HARTA ‘CUMNATE’ (VOC.) - ALRR. SINTEZA 1I1.
ASPECTE LEXICO-SEMANTICE SI
MORFOLOGICE

LA CARTE ‘BEAU-FRERE’ (VOC.) — ALLR. SINTEZA TII.
DES ASPECTS LEXICO-SEMANTIQUES ET MORPHOLOGIQUES

(Résumé)

Les éléments lexicaux analysés reflétent la variété des moyens linguistiques
de marquer le vocatif au niveau dialectal. Morphologiquement, on a identifié
un systeme d’opposition: -e/-ule, -e/-o, -o/-e et, aussi, les interjections a valeur
pragmatique ma/mai, ba/bai. Le plus fréquant terme est ‘cumnate’, d’origine
latine. Méme les termes d’origine hongroise (sogor) ou slave (¢aca) sont adaptés
aux caractéristiques morphologiques de la langue roumaine. La désinence plus
répandue est -¢ mais la désinence -ule est assez rarement utilisée au niveau des patois
dacoroumains.

Mots-clés: dialectologie, vocatif, sémantique, pragmatique.

1. Propunem un comentariu lexico-semantic si morfologic al termenilor
referitori la ‘cumnat’ (vocativ), pe baza listei realizate de autoare in cadrul
proiectului Atlasul lingvistic romdn pe regiuni. Sinteza 111, coordonat de
Nicolae Saramandu. Din colectivul de lucru fac parte: Manuela Nevaci,
Ionut Geana, Irina Floarea, Mihaecla Morcov, Carmen-loana Radu, Daniela
Rautu, Mara Iuliana Manta. Lista reuneste materialul dialectal din cele opt
atlase lingvistice regionale si din materialul inedit pus la dispozitie de autorii
altaselor lingvistice regionale.

2. Caz al adresarii, vocativul respecta indicarea explicita de catre locutor a
alocutorului, ca destinatar al mesajului imperativ, al celui asertiv sau al celui
interogativ (cf. GALR 2008: 72). Substantivele comune care au vocativ sunt,
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cu precadere, nume personale generice (barbat, femeie, fata etc.), nume de
rudenie sau cuvinte indicand relatii interpersonale. Numarul mare de forme,
ca si frecventa folosirii lor pentru clasa numelor de rudenie, s-ar putea explica
prin sensibilitatea speciald a limbii romane fatd de categoria animatului (cf.
DSL 2001: 573).

Vocativul se marcheazd obligatoriu prin intonatie, marca desinentiala,
atunci cand apare, dubland-o pe cea suprasegmentald (idem: 573). Caracterul
specific al acestei intonatii este dat de faptul ca ,,accentul vocativului este
muzical si de intensitate (silaba accentuata a vocativului este rostita pe un ton
mai Tnalt decat celelalte), pe cand cel de la nominativ este doar de intensitate”
(Vasiliu 1956: 8).

In limba romana, vocativul cunoaste o marcare exclusiv prin intonatie,
forma fiind identica cu a nominativului nearticulat ori cu a nominativului
articulat definit (colocvial) sau o marcare dubla (prin intonatie si desinentd),
cu desinente specifice: -e si -ule, pentru masculin singular'. Preferinta pentru
o anumita desinenta este discutata de I. Coteanu din perspectiva morfologica,
dar si din cea pragmatico-sociald: ,,Desinentele sunt conditionate nu numai de
structura substantivului la care se adauga, ci si de starea de spirit i de gradul
de familiaritate dintre cel care il utilizeaza si cel caruia 1i ¢ adresat” (Coteanu
1990: 243). Aceste conditionari justificad aparitia a doud sau trei forme de
vocativ pentru acelasi termen: cumndte/cumnatule; sogore/sogor etc.

Vocativul masculin -e este latin, iar -ule este format in interiorul limbii
romane din articolul enclitic masculin singular -(u)/ la care s-a atasat desinenta
caracteristicd vocativului 1n -e (Vasiliu 1956: 9). Acest tip de vocativ este o
inovatie, foarte rar atestata in limba veche?.

3. Harta Cumnate (vocativ) (v. Anexa) pune in evidentad cinci termeni
principali, cu variante morfologice si/sau fonetice: cumnate, sogore, Zinere,
frace, ¢aca. Cuvantul cumnat (< lat. cognatus ‘rudad’) ,,si-a restrans sensul
in latina populard la cel al cuvantului romanesc cumnat, cum o dovedesc
continuatorii cuvantului in italiand, vechea sarda, occitana, catalana, spaniola
si portugheza” (Sala 2006: 60, 68).

Aria lui de raspandire acopera cea mai mare parte din reteaua cartografica a
graiurilor dacoroméne, cu exceptia Maramuresului, unde acest grad de rudenie
este desemnat prin alte lexeme si unde termenul, in forma apocopata, precedat
de interjectia mai (mdi cumnad) este inregistrat doar in punctul cartografic
235. Substantivul are doua forme de realizare a vocativului: cu desinenta

I ,Selectia uneia sau a alteia dintre formele posibile raspunde unor distinctii de
registru si de uz stilistic” (GBLR 2010: 62).

2 ,-ule nu s-a putut constitui decat dupa generalizarea articolului hotarat si dupa
amutirea lui -/ final, dupa secolul al XVI-lea (pana in secolul al XVII-lea -ule nu
apare)” (Coteanu 1958: 213).
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-e si cu desinenta -ule. In ambele cazuri, marcarea desinentiala este dublati
de cea suprasegmentala. Cumndte formeaza cea mai mare arie morfologica,
asociindu-se cu mijloace lingvistice din aceeasi clasa functionald, interjectia
de interpelare: ma/mdai, ba/bdi. Prima serie de interjectii este Inregistratd in
toate graiurile dacoromane, fie in pozitie initiald (md/mai cumndte), fie in
pozitie finala (cumndati mai intr-un punct din Bucovina). Desi apar in variatie
libera, prima serie de interjectii exprima un grad mai inalt de respect' fata
de seria urmatoare, marcata prin grad redus de respect (forma de realizare a
politetii pozitive).

Ba si bai insotesc vocativul, ca interjectii de interpelare, in graiurile din
Bucovina, Muntenia si Dobrogea, in pozitie initiald (predominantd) si in
pozitie finala (un punct din Bucovina), marcand intensitatea chemarii: cumnati
ba.

Vocativul cu desinenta -ule (cumndatule) apare izolat (doud puncte din
Transilvania §i cdte un punct din Bucovina si din Muntenia), dovada a
neproductivitatii/noutatii acestei desinente la nivelul graiurilor.

In Maramures (doud puncte) si in Transilvania, este inregistrati forma
apocopata cumnda, vocativul fiind marcat si prin interjectia mai (doar in
Maramures).

Termenul sogor (< magh. sogor — CDER) folosit in Banat, Crisana,
Maramures si Transilvania (cele mai multe puncte cartografice) are cele mai
variate mijloace lingvistice de realizare a vocativului: marcare desinentialda
(-e), forma omonima cu nominativul si forma apocopata (cf. Tratat 1984: 333).
Vocativul format cu desinenta -e este marcat suprasegmental, fie ca in limba de
origine, fie cu deplasarea accentului: sogore, sogore. Acelasi fenomen fonetic
apare si atunci cand substantivul in vocativ este precedat de interjectii de
interpelare: md/mai sogore/sogore, hai ~. Se distinge o diferen{d pragmatica
in folosirea acestor interjectii: ma/mai (politete pozitiva), hai (politete
negativa). Forma apocopata sogo este predominanta in Maramures, dar este
inregistrata si in trei puncte cartografice din Crisana. Marcarea morfologica
a vocativului este dublata, si in acest caz, de cea suprasegmentala si de cea
lexicala (interjectia ma/madi). Suprasegmental, intensitatea apelarii este redata
fie prin accent melodic (cf. Vasiliu 1956: 8), fie prin accent secundar: mdi
5080, mdi §0g0.

Zirere, frace, ¢aca formeaza arie lexicald in Banat. Cei trei termeni sunt
interesanti din punct de vedere semantic, pentru cad se caracterizeaza prin
extinderea sensului: ginere (< lat. gener, -eri) desemneaza fie ‘sotul unei
femei considerat in raport cu parintii acesteia’, fie ‘mirele’, in registrul popular
(DEX); frate (< lat. frater, -tris) ‘persoand de sex masculin consideratd in
raport cu alta persoana (indiferent de sex), nascuta din aceiasi parinti sau numai

' Pentru subdialectul muntean, md si mdi exprima un grad mai inalt de politete

fata de alte interjectii (7ratat 1984: 185).
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din acelasi tatd sau numai din aceeasi mama’ (DEX); ¢dcéa este de origine
slava! (¢ika), desemnand in limba sarba fie sensul ‘tata’, fie ‘0 persoana mai in
varsta’ (cf. Tomici 2005). In aceste cazuri, este vorba de o marcare afectivi a
gradului de rudenie si, implicit, de realizare a politetii pozitive.

Ziriere este marcat cazual uprasegmental, dar apare si precedat de interjectie
(ma/mai), sau determinat de adjectival posesiv (marca a politetii pozitive si de
identificare a alocutorului): Ziners-mju.

Frace este, prin continutul semantic, o forma de realizarea a politetii
pozitive; vocativul, identic cu nominativul, este marcat suprasegmental si
precedat de interjectia mdi.

Cdéa are forme diverse de realizare a vocativului: forma omonimi cu
nominativul, nearticulat si articulat cu articol hotarat (¢aca, ¢aca); cu marcare
desinentiala, -o si -e (¢aco, ¢ace); de asemenea, vocativul este Intarit prin
interjectiile ma si ai (< hai).

Cativa termeni, care nu formeaza arie lingvisticd/morfologica, pun in
evidentd diversitatea lexicald si semantica prin care este desemnat acest
grad de rudenie: néica/néica, nana (Banat), nene (Moldova), (mai) ciiscre
(Maramures). Pentru fiecare dintre acestia, vocativul are forme omonime cu
nominativul, fiind marcat doar prin intonatie. Fiind vorba de termeni a céror
semnificatie de varstd mai Tnaintata este implicita, fiecare dintre ei exprima un
grad inalt de respect.

4. In privinta elementelor lexicale, Banatul se caracterizeazi prin cea
mai mare varietate de termeni care desemneaza gradul de rudenie analizat:
cumndte, (ma) sogore, (malmaj) zinere, (maj frace, ¢aca (cu variante
morfologice), néica, ndna. Vocativul se realizeaza prin urmatoarele marci
desinentiale: -e (cumnate, sogore, cace), -o (¢aco), sau prin forme omonime
cu nominativul, nearticulat ori cu articol enclitic (néicd/néica, ¢aca/éaca),
marcate suprasegmental.

In Crisana, sunt inregistrati termenii: cumndte, (md/mdj) sogore/sogore,
(malmaj) ségor, (mdj) sogé, majsogo. Vocativul este realizat prin desinenta -e,
prin forme omonime cu nominativul (marcate suprasegmental i precedate de
interjectii de interpelare) si prin forme apocopate.

Maramuresul se remarcd prin folosirea formelor apocopate (mdi) sogo,
(maj) cumna, particularitate caracteristica acestei zone.

In graiurile din Transilvania, doi termeni desemneaza legitura de rudenie
analizata: cumnat si sogor. Vocativul este marcat prin desinente specifice -e/-
ule (cumnate, cumndtule, sogore), prin deplasarea accentului (sogore/sogore),
prin forme apocopate (cumna).

In Moldova si Bucovina apare doar termenul comun cu limba literara,
cumnat, cu opozitiile desinentiale -e (productiv) / -ule (neproductiv). O

! Termenul din slava apare si in meglenoromana: ¢ica “unchi’ (Tratat 1984: 547).
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particularitate a acestor graiuri o constituie pozitia finala a interjectiei: cumndati
maj, cumnati ba.

In Muntenia, Dobrogea si Oltenia, pentru acelasi termen, cumnat, vocativul
se formeaza prin desinenta -e (predominantd) sau -ule (punctul 710 din
Dobrogea). Marcarea desinentiald este dublatd de cea suprasegmentald si de
interjectiile ma si bd, care fac distinctia intre grade diferite de respect.

5. Distributia geografica a termenilor folositi cu acceptia ‘cumnat’ impune
cateva observatii. Cel mai bine reprezentat din punctul de vedere al frecventei
si al distributiei geografice (apare in toate zonele, cu exceptia Maramuresului)
este substantivul de origine latind cumndt. Desinenta cea mai frecventa pentru
a marca vocativul este -e (de asemenea, de origine latind). Desinenta -ule
apare sporadic (patru puncte), putdnd fi considerata accidentald la nivelul
graiurilor. O altd forma frecventd de realizare a vocativului este omonimia
cu nominativul si/sau cu interjectiile de interpelare, care, la nivel dialectal, au
valoare afectiva bine delimitata (de exemplu, ma si ba iIn Muntenia, Dobrogea
si Oltenia; v. nota 3).

Termenul imprumutat din maghiara, sogor, este adaptat mijloacelor
morfologice si lexicale ale limbii romane de marcare cazuala: desinenta -e,
deplasarea accentului, interjectiile.

In Banat, sunt folositi doi termeni de origine latina (ginere si frate) si unul
de origine sarba, de asemenea adaptat flexiunii nominale din limba romana:
desinentele -e si -o (dupa modelul tato’, regional, cf. DLR).

Ceilalti termeni inregistrati, folositi sporadic, exprimda gradul de
familiaritate dintre cel care utilizeaza apelativul si cel caruia i este adresat sau
forme graduale ale politetii pozitive.

SURSE

ALLR. Sinteza 11I: Atlasul lingvistic romadn pe regiuni. Sinteza (ALRR. Sinteza),
coordonator: Nicolae Saramandu, colectiv de elaborare: Irina Floarea, Ionut
Geand, Mara Tuliana Manta, Mihaela-Mariana Morcov, Manuela Nevaci, Carmen-
Ioana Radu, Daniela Rautu, Bucuresti, Editura Academiei Romane [sub tipar].
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